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INSTRUMENTS 0002126
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

FEHLING CERAMO RONGEURS — MANGO ANULAR CON JUNTA GIRATORIA

1) Componentes / Base explicativa

AP WN -

oo ~N®

Cuerpo del rongeur = eje y parte fija del mango anular

Mango anular mévil

Pasador limite de la parte moévil del mango anular
Junta giratoria de la parte mévil del mango anular
Deslizador (en la articulacion de la boca con el cuerpo

del rongeur conectado)

Pasador guia del deslizador

Pestillo (s6lo para instrumentos con pestillo)
Numero de instrumentos

2) Desmontaje

1.

Para instrumentos con pestillo (por ejem-
plo, NKR-1Y): Antes del paso 2 de desmon-
taje, abra el pestillo (7) de la parte trasera
del cuerpo del rongeur (1) girandolo en el
sentido de las agujas del relo;.

Tome el rongeur cerrado (boca cerrada) con
ambas manos y empuje suavemente el des-
lizador (5) hacia fuera del eje guia con el pul-
gar de la mano izquierda.

Presione el deslizador (5) hacia atras hasta
que la junta giratoria de la parte movil del
mango anular (4) se suelte de su soporte en
el deslizador (5).
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Deslice el deslizador (5) hacia arriba y deje
que se apoye sin apretar en la junta giratoria
de la parte movil del mango anular (4).

Tire de la parte movil del mango anular (2)
hacia abajo para extraerla del cuerpo del
rongeur (1).

Tire del deslizador (5) hasta el tope en la di-
reccion de la parte de mango anular fijo del
cuerpo del rongeur (1) hasta que la boca
esté completamente abierta. A continuacion,
suelte hacia arriba los pasadores guia del
deslizador (6) del carril guia del cuerpo del
rongeur (1).

Doble el deslizador (5) hacia arriba para
crear suficiente distancia entre el deslizador
(5) y el eje del cuerpo del rongeur (1). Ase-
gurese de que la boca esta completamente
abierta. Limpie el rongeur en esta posicion.

A

El deslizador (5) esta firmemente unido al eje del cuerpo del rongeur (1) por la articulacion
de la boca. El movimiento lateral del deslizador (5) en posicion abierta provoca la defor-
macion o incluso la rotura de la articulacion o del pasador guia del deslizador (6).

3) Montaje

1.

El cuerpo del rongeur (1) y la parte mévil del
mango anular (2) tienen un numero de ins-
trumento (8) idéntico, por ejemplo
X20K553WM28. Sélo pueden ensamblarse
piezas de instrumentos con el mismo nu-
mero de instrumento (8).
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2. Tome el rongeur con ambas manos y doble
el deslizador (5) hacia el eje del cuerpo del
rongeur (1). Al mismo tiempo, tire del desli-

zador (5) en la direccién de la parte del &7 \
mango anular fijo del cuerpo del rongeur (1) )

para que la boca del rongeur se abra com- =

pletamente.

3. Presione el deslizador (5) sobre el eje del
cuerpo del rongeur (1) y, a continuacion,
empujelo hasta el tope en la direccion de la
boca hasta que se cierre.

Los pasadores guia del deslizador (6) tienen que insertarse en los correspondientes
/ A \ | soportes del eje del cuerpo del rongeur (1) (véase la ilustracion detallada: arriba -
pasadores guia, abajo - soporte en el gje).

4. Deje que el deslizador (5) descanse libre-
mente sobre el eje del cuerpo del rongeurs
(1) e introduzca la parte mévil del mango
anular (2) en el cuerpo del rongeurs (1)
desde abajo hasta que el pasador de limite
de la parte mévil del mango anular (3) haga
tope en su soporte en el cuerpo del rongeur

(1).

5. Presione suavemente el deslizador (5) fuera
del eje guia del cuerpo del rongeur (1) y
muévalo en la direccion del eje del cuerpo
del rongeur (1) hasta que la junta giratoria
de la parte mévil del mango anular (4) en-
caje en su soporte en el deslizador.

6. Parainstrumentos con pestillo (por ejem-
plo, NKR-1Y): Antes del paso 7. de mon-
taje, coloque el pestillo (7) en la parte trasera
del cuerpo del rongeur (1) en sentido antiho-
rario para cerrarlo.
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7. El instrumento montado ya esta listo para
volver a utilizarse tras una prueba de funcio-
namiento.

Simbolos

Cuando aparezcan los simbolos en el producto sanitario o en la etiqueta del producto sanitario o

en las instrucciones de uso, éstos tienen el siguiente significado de conformidad con la norma
DIN EN ISO 15223-1:

®
i
Fabricante Consliltense las instrucciones de Precaucion
uso olas instrucciones de uso
electrénico
REF LOT SN
Numero de catalogo Caodigo de lote Numero de serie
MD UDI
Producto sanitario Identificador Unico del producto c €
0297
W\‘ c € Marcado CE
Aceitera que indica los pun-
tos a lubricar Marcado CE

Contacto con el fabricante

FEHLING INSTRUMENTS GmbH
d Seligenstadter Str. 100

63791 Karlstein/Alemania c €
Tel.: +49 (0) 6188-9574-40 0297
Fax: +49 (0) 6188-9574-45

E-Mail: info@fehling-instruments.de
www.fehling-instruments.de
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